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Lista CLII - Republica Popular China

Parte Il - Lista de compromisos especificos en materia de servicios
Lista de exenciones de las obligaciones del articulo Il (NMF)

Como se indica en el péarrafo 343 del informe del Grupo de Trabgjo sobre la Adhesion de
China (WT/ACC/CHN/49), la Lista de compromisos especificos en materia de servicios resultante de
las negociaciones entre la Republica Popular China y los Miembros de la OMC se incorpora como
anexo al Protocolo de Adhesién de Chinay se reproduce a continuacion.

! En este documento se reproduce el documento distribuido con la signatura WT/ACC/CHN/49/Add.2
el 1° de octubre de 2001.



Modos de suministro:

1) Suministro transfronterizo  2)

Consumo en €l extranjero

3) Presenciacomercial 4)

Presencia de personas fisicas

Sector o subsector

Limitaciones al acceso alos mercados

Limitaciones al trato nacional

Compromisos adicionales

I. COMPROMISOSHORIZONTALES

TODOS LOS SECTORES
INCLUIDOSEN ESTA LISTA

3) En Chinalas empresas con inversion extranjera
comprenden las empresas de capital extranjero
(también llamadas empresas de propiedad
exclusivamente extranjera) y las empresas
conjuntas, de las que existen dos clases. las
empresas conjuntas de capital y las empresas
conjuntas contractuales.”

La proporcién de inversion extranjera en una empresa
conjunta de capital no debe ser inferior a 25 por
ciento de su capital social.

El establecimiento de sucursales por empresas
extranjeras esta sin consolidar, salvo indicacion
diferente en determinados subsectores, pues las leyes
y reglamentos acerca de |as sucursal es de empresas
extranjeras estan siendo objeto de formulacion.

Esta permitido el establecimiento en Chinade
oficinas de representacidn de empresas extranjeras,
pero no deben dedicarse a actividades con fines de
lucro, salvo en lo que respecta a las oficinas de
representacion correspondientes a las partidas 861,
862, 863 y 865 dela CPC en los compromisos
especificos sectoriales.

L as condiciones de propiedad, funcionamiento y
ambito de actividad establecidas en €l respectivo
contrato social o acuerdo de accionistas o en la
licencia que establezca o autorice €l
funcionamiento o la prestacién de servicios por
un proveedor de servicios extranjero actual no se
haran mas restrictivas que las querijan en la
fecha de la adhesion de ChinaalaOMC.

3) Sin consolidar respecto de todas las actuales
subvenciones a |los proveedores de servicios
nacionales en |os sectores de |0s servicios
audiovisuales, servicios de aviacion y servicios
médicos.

Zeulfed
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2 |as condiciones del contrato, concertado en conformidad con |as leyes, reglamentos y demés medidas de China, que establecen una "empresa conjunta contractual”
rigen aspectos tales como el modo de funcionamiento y la gestién de la empresa conjunta, asi como la inversion u otras aportaciones de | as partes en la empresa conjunta. No se
exige la participacion de todas | as partes de la empresa conjunta contractual en su capital, sSino que se determina por el contrato correspondiente.



Modos de suministro:

1) Suministro transfronterizo  2)

Consumo en €l extranjero

3) Presenciacomercial 4)

Presencia de personas fisicas

Sector o subsector

Limitaciones al acceso alos mercados

Limitaciones al trato nacional

Compromisos adicionales

a)
b)

0)

d)

e
4)

b)

En la Republica Popular de Chinalatierraesde
propiedad del Estado. El uso detierras por las
empresas Y las personas fisicas esta sujeto alas
siguientes condiciones de plazo méaximo:

70 afios para fines de vivienda;
50 afios para fines industriales;

50 afios para fines de ensefianza, cientificos,
culturales, de salud publicay de educacion fisica;

40 afios para fines comerciales, de turismo y de
esparcimiento;

50 afios para el uso general u otros fines.

Sin consolidar, excepto en lo que serefiere alas
medidas que afectan ala entrada y estancia
temporal de personas fisicas de las siguientes
categorias:

se permitirala entrada para una estanciainicial de
tres afios alos gerentes, g ecutivosy

especialistas, definidos como empleados
superiores de una empresa de un Miembro de la
OMC que haya establecido una oficina de
representacion, una sucursal o unafilial en el
territorio de la Republica Popular de Chinay
traslade personal temporalmente dentro de la
empress;

se concedera permiso para una estancia de mayor
duracion, estipulada en las condiciones de los
contratos respectivos, o una estanciainicial de
tres afios s ésta fuera mas breve, |os gerentes,
gjecutivos y especialistas definidos como

empl eados superiores de una empresa de otros
servicios extranjero actual no se hardn més
restrictivas que las querijan en lafecha de la
adhesién de Chinaala OMC;

4) Sin consolidar, excepto en lo que serefiere alas

medidas que afectan alaentraday la estancia
temporal de personas fisicas de categorias que se
mencionan en la columna sobre el acceso alos
mercados.
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Modos de suministro:

1) Suministro transfronterizo  2)

Consumo en €l extranjero

3) Presenciacomercial 4)

Presencia de personas fisicas

Sector o subsector

Limitaciones al acceso alos mercados

Limitaciones al trato nacional

Compromisos adicionales

¢) vendedores de servicios (personas ho instaladas
en el territorio de la Republica Popular de China
y que no perciban retribucion de fuentes situadas
en Chinay que se dediquen a actividades
relacionadas con la representacién de un
proveedor de servicios con el fin de negociar la
venta de servicios de ese proveedor, siempre que:

a) esasventas no se efectlen directamente a
publico; y
b) el vendedor no se dedique ala prestacion del

servicio): laentrada de los vendedores se
limita a una estancia de 90 dias.

Il. COMPROMISOS ESPECIFICOS

A. Servicios profesionales

a. Serviciosjuridicos
(CPC 861, con exclusiéon de
la préacticadel derecho
chino)

1) Ninguna
2) Ninguna

3) Lasempresas extranjeras de servicios juridicos
pueden prestar servicios juridicos Unicamente en
forma de oficinas de representacion solo en
Beijing, Shanghai, Guangzhou, Shenzhen,
Haikou, Dalian, Qingdao, Ningbo, Y antai,
Tianjin, Suzhou, Xiamen, Zhuhai, Hanghou,
Fuzhou, Wuhan, Chengdu, Shenyang y Kunming.

L as oficinas de representacién pueden realizar
actividades lucrativas.

El nimero de oficinas de representacion en China
no debera ser inferior al establecido en lafecha
delaadhesion. Las empresas extranjeras de
servicios juridicos solo podran establecer una
oficina de representacion en China. Las
limitaciones geogréficas y cuantitativas
mencionadas supra se eliminaran dentro del afio
siguiente ala adhesion de Chinaala OMC.

1) Ninguna

2) Ninguna

3) Todos los representantes deberan residir en China
no menos de seis meses a afio. Laoficinade

representacion no empleara fuerade Chinaa
abogados chinos inscritos en el registro nacional.
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Modos de suministro:

1) Suministro transfronterizo  2) Consumo en el extranjero

3

Presencia comercial

4)

Presencia de personas fisicas

Sector o subsector

Limitaciones al acceso alos mercados

Limitaciones al trato nacional

Compromisos adicionales

El alcance de las actividades de | as oficinas de
representaci 6n extranjera es Unicamente el siguiente:

a) prestar servicios de consultoria a sus clientes
sobre lalegislacion del pais o laregién en que
esté autorizado que los abogados de la empresa
de servicios juridicos cumplan trabajos
profesionales, y en materia de tratados y préactica
internacionales;

b) ocuparse, por encargo de sus clientes o de
empresas chinas de servicios juridicos, de asuntos
del paiso laregion en que esté permitido el
trabajo profesional de los abogados de la empresa
de serviciosjuridicos;

¢) encomendar a empresas chinas de servicios
juridicos, por encargo de clientes extranjeros, la
atencién de asuntos juridicos chinos;

d) celebrar contratos de largo plazo con empresas
chinas de servicios juridicos parala atencion de
tales asuntos;

€) suministrar informaciones sobre |os efectos del
régimen juridico chino.
El encargo autoriza a la oficina de representacion
extranjera paraimpartir directamente
instrucciones a los abogados de |la empresa china
de servicios juridicos contratada, conforme alo
gue acuerden ambas partes.

L os representantes de una empresa extranjera de
servicios juridicos deben ser abogados que
gjerzan su profesién como miembros de la
asociacién de abogados o sociedad juridica de un
Miembro de laOMC y la hayan desempefiado
durante un minimo de dos afios fuera de China.
El jefe de |la representacion debe tener la
condicién de socio u otra equival ente (por
gjemplo, miembro de la empresa de servicios
juridicos de una sociedad de responsabilidad
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Modos de suministro:

1) Suministro transfronterizo  2)

Consumo en €l extranjero

3) Presenciacomercial 4)

Presencia de personas fisicas

Sector o subsector

Limitaciones al acceso alos mercados

Limitaciones al trato nacional

Compromisos adicionales

limitada) de una empresa de servicios juridicos
de un Miembro delaOMC, y haber gjercido su
profesién durante un minimo de tres afios.

4) Sin consolidar, excepto loindicado enlos 4) Sin consolidar, excepto lo indicado enlos
compromisos horizontales. compromisos horizontales.

b. Servicios de contabilidad, 1) Ninguna 1) Ninguna - Lasempresasde
auditoriay teneduriade 2) Ninguna 2) Ninguna contabilidad extranjera
libros (CPC 862) 9 9 estan autorizadas a

3) Las sociedades o empresas de contabilidad estdn | 3) Ninguna asociarse con empresas
limitadas a los contadores publicos habilitados chinasy a concertar
por las autoridades de China. acuerdos contractuales

4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los 4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los O0n Shis Smpresss

compromisos horizontales.

compromisos horizontales.

asociadas en otros
Miembros delaOMC.

- Desde laadhesion a
laOMC, el otorgamiento
delicenciasalos
extranjeros aprobados en
el examen nacional
chino de contadores
publicos recibira el
régimen de trato
nacional.

- Losresultados se

comunicaran por escrito
alos interesados dentro
de los 30 dias siguientes
alapresentacion de sus
solicitudes.

- Lasactuales empresas

conjuntas de
contabilidad no estéan
limitadas Gnicamente a
contadores publicos
habilitados por las
autoridades de China.
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Modos de suministro:

1) Suministro transfronterizo  2)

Consumo en €l extranjero

3) Presenciacomercial 4)

Presencia de personas fisicas

Sector o subsector

Limitaciones al acceso alos mercados

Limitaciones al trato nacional

Compromisos adicionales

- Lasempresasde
contabilidad que presten
los servicios de CPC 862
pueden prestar servicios
de asesoramiento
tributario y de
consultores en
administracién. No
estarén sujetas a
requisitosrelativos ala
formade
establecimiento en
CPC 865y 8630.

c. Servicios de asesoramiento

tributario (CPC 8630)

1
2)
3

4)

Ninguna
Ninguna

Unicamente en forma de empresas conjuntas,
permitiéndose |a propiedad extranjera
mayoritaria.

Ninguna dentro de |los seis afios siguientes ala
adhesién de China; |as empresas extranjeras
estarén autorizadas para establecer filiales de su
propiedad exclusiva.

Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales.

1
2)
3

4)

Ninguna
Ninguna

Ninguna

Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales.

. Servicios de arquitectura
(CPC 8671)

. Servicios de ingenieria
(CPC 8672)

Servicios integrados de
ingenieria (CPC 8673)

. Servicios de planificacion

urbanay de arquitectura
paisgjista (CPC 8674)

1)

2)
3

Ninguna parael dibujo de planos.

Con excepcion del dibujo de planos se requiere la
cooperacion con organizaciones profesional es
chinas.

Ninguna

Unicamente en forma de empresas conjuntas,
permitiéndose la propiedad extranjera
mayoritaria. Dentro de los cinco afios siguientes
alaadhesion de Chinaala OMC se permitiran
las empresas de propiedad exclusivamente
extranjera.

1)

2)
3

Ninguna

Ninguna

L os proveedores de servicios extranjeros deberan
ser arquitectos o ingenieros registrados o
empresas dedicadas en su pais de origen a
servicios de arquitectura, de ingenieria o de
planificacion urbana.
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Modos de suministro:

1) Suministro transfronterizo  2)

Consumo en €l extranjero

3) Presenciacomercial 4)

Presencia de personas fisicas

Sector o subsector

Limitaciones al acceso alos mercados

Limitaciones al trato nacional

Compromisos adicionales

4) Sin consolidar, excepto lo indicado enlos 4) Sin consolidar, excepto lo indicado enlos
compromisos horizontales. compromisos horizontales.
h. Servicios médicosy 1) Ninguna 1) Ninguna
dentales (CPC 9312) 2) Ninguna 2) Ninguna
3) Losproveedores de servicios extranjeros estan 3) Lamayoriadelos médicosy del personal médico
autorizados para establecer hospitales o clinicas de los hospitales y clinicas organizados como
COMO empresas conjuntas con socios chinos, con empresas conjuntas deberan ser de nacionalidad
limitaciones cuantitativas acordes con las china
necesidades de China, permitiéndose |a propiedad
extranjera mayoritaria.
4) Sin consolidar, excepto lo indicado enlos 4) Sin consolidar, excepto lo indicado enlos
compromisos horizontales, y lo siguiente: compromisos horizontales.
L os médicos extranjeros con titulos profesionales
expedidos en su pais de origen estaran
autorizados a prestar servicios médicos de corto
plazo en China después de obtener unalicencia
del Ministerio de Salud Publica. El plazo de los
servicios es de seis meses y podra prorrogarse a
un afo.
B. Serviciosdeinforméticay 1) Ninguna 1) Ninguna
SErViCios COnexos 2) Ninguna 2) Ninguna
a. Servicios de consultores en . .
instalacién de equipo de 3) Ninguna 3) Ninguna
informatica (CPC 841) 4) Sin consolidar, excepto lo indicado enlos 4) Lacadlificacion requeridaeslasiguiente:

compromisos horizontales.

titulo de ingeniero o licenciado (o de un nivel
superior), y tres afios de experiencia en estas
meaterias.
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Modos de suministro:

1) Suministro transfronterizo  2)

Consumo en €l extranjero

3) Presenciacomercial 4)

Presencia de personas fisicas

Sector o subsector

Limitaciones al acceso alos mercados

Limitaciones al trato nacional

Compromisos adicionales

b. Servicios de aplicacion de

programas de informética
(CPC 842)

Servicios de consultoria
sobre sistemas y programas
deinformética (CPC 8421)

Servicios de andlisis de
sistemas (CPC 8422)

Servicios de disefio de
sistemas (CPC 8423)

Servicios de programacion
(CPC 8424)

Servicios de mantenimiento
de sistemas (CPC 8425)

. Servicios de procesamiento
de datos (CPC 843)

Servicios preparatorios para
el ingreso de datos
(CPC 8431)

Servicios de procesamiento
y tabulacion de datos
(CPC 8432)

Servicios de tiempo
compartido (CPC 8433)

1
2)
3

4)

1
2)
3
4)

Ninguna
Ninguna

Unicamente en forma de empresas conjuntas,
permitiéndose |a propiedad extranjera
mayoritaria.

Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales.

Ninguna
Ninguna
Ninguna

Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales.

1
2)
3

4)

1
2)
3)
4)

Ninguna
Ninguna

Ninguna

Lacalificacién requerida es la siguiente:
titulo de ingeniero o licenciado (o de un nivel
superior), y tres afios de experiencia en estas
materias.

Ninguna
Ninguna
Ninguna

Lacalificacion requerida esla siguiente:
titulo de ingeniero o licenciado (o de un nivel
superior), y tres afios de experiencia en estas
materias.
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Modos de suministro:

1) Suministro transfronterizo  2)

Consumo en €l extranjero

3) Presenciacomercial 4)

Presencia de personas fisicas

Sector o subsector

Limitaciones al acceso alos mercados

Limitaciones al trato nacional

Compromisos adicionales

autorizados para establecer empresas de
publicidad en China Unicamente en forma de

empresas mixtas con unainversion extranjerano

mayor del 49 por ciento.

D. Serviciosinmobiliarios 1) Ninguna 1) Ninguna
a. Serviciosinmobiliarios 2) Ninguna 2) Ninguna
relativos a bienes raices 3) Ninguna, con excepcién de lo que sigue: 3) Ninguna
propios o arrendados guna, _ ep q g i 9
(CPC 821) no se permiten las empresas de propiedad
exclusivamente extranjera paralarealizacion de
obras de alto nivel®, como los edificios de
apartamentos y oficinas, pero con excepcion de
los hoteles de lujo.
4) Sin consolidar, excepto loindicado enlos 4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales. compromisos horizontales.
b. Serviciosinmobiliariosa 1) Ninguna 1) Ninguna
comisién y por contrato . .
(CPC 822) 2) Ninguna 2) Ninguna
3) Unicamente en forma de empresas conjuntas, 3) Ninguna
permitiéndose la propiedad extranjera
mayoritaria
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los 4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales. compromisos horizontales.
F. Otrosserviciosprestadosa | 1) Unicamente através de agentes de publicidad 1) Ninguna
las empresas registrados en China habilitados para prestar
a Sarvicios de publicidad s,erV|C| os de publicidad internacional .
(CPC 871) 2) Unicamente através de agentes de publicidad 2) Ninguna
registrados en China habilitados para prestar
servicios de publicidad internacional.
3) Los proveedores de servicios extranjeros estén 3) Ninguna

% Lasobras de alto nivel serefieren alas que tienen un costo superior a doble del costo unitario medio de la misma ciudad.
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Modos de suministro:

1) Suministro transfronterizo  2)

Consumo en €l extranjero

3) Presenciacomercial 4)

Presencia de personas fisicas

Sector o subsector

Limitaciones al acceso alos mercados

Limitaciones al trato nacional

Compromisos adicionales

4)

Dentro de los dos afios siguientes a la adhesion
de China se permitira|a propiedad extranjera
mayoritaria; y dentro de los cuatro afios
siguientes a la adhesién de China se permitiran
lasfiliales de propiedad exclusivamente
extranjera.

Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales.

4) Sin consolidar, excepto loindicado enlos
compromisos horizontales.

c. Servicios de consultores en
administracion (CPC 865)

1
2)
3

4)

Ninguna
Ninguna

Unicamente en forma de empresas conjuntas,
permitiéndose la propiedad extranjera
mayoritaria. Ningunadentro de |los seis afios
siguientes ala adhesién de China; se permitiraa
las empresas extranjeras establecer filiales de
propiedad exclusivamente extranjera.

Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales.

1) Ninguna
2) Ninguna
3) Ninguna

4) Sin consolidar, excepto loindicado enlos
compromisos horizontales.

e. Serviciosde ensayosy
andlisis técnicos
(CPC 8676) y de inspeccion
de cargas comprendidas en
CPC 749, con excepcién de
los servicios de inspeccion
obligatoria de cargas

1)
2)
3

4)

Ninguna
Ninguna

L os proveedores de servicios extranjeros que
hayan realizado servicios de inspeccion en su
pais de origen durante més de tres afios estan
autorizados para establecer empresas conjuntas
de ensayos y analisis técnicosy sociedades de
inspeccioén de cargas con un capital social no
inferior a 350.000 dolares EE.UU.

Dentro de los dos afios siguientes ala adhesion
de China se permitirala propiedad extranjera
mayoritaria; y dentro de los cuatro afios
siguientes a la adhesién de China se permitiran
lasfiliales de propiedad exclusivamente
extranjera.

Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales.

1) Ninguna
2) Ninguna
3) Ninguna

4) Sin consolidar, excepto loindicado enlos
compromisos horizontales.
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Modos de suministro:

1) Suministro transfronterizo  2)

Consumo en €l extranjero

3) Presenciacomercial 4)

Presencia de personas fisicas

Sector o subsector

Limitaciones al acceso alos mercados

Limitaciones al trato nacional

Compromisos adicionales

en cooperacion con la Empresa Nacional de
Petréleo de China en las zonas designadas,
aprobadas por € Gobierno de China.

Para cumplir el contrato referente a petrdleo, €
proveedor de servicios extranjero debera
establecer una sucursdl, filial u oficinade
representacion en territorio de la Republica
Popular de Chinay cumplir las formalidades de
registro conforme alasleyes. Laubicacion de
esas oficinas se determinara mediante consulta
con la Empresa Nacional de Petrdleo de China.

El proveedor de servicios extranjero debera abrir
su cuenta bancaria en un banco aprobado por las
autoridades de China para realizar operaciones de
cambio en territorio chino.

Servicios relacionados con 1) Ninguna 1) Ninguna
laagricultura, lacaza, la . .
silviculturay lapesca 2) Ninguna 2) Ninguna
(CPC 881, 882) 3) Unicamente en forma de empresas conjuntas, 3) Ninguna
. Servicios conexos de qu:grti' S:r(ij:se lapropiedad extranjera
consultores en cienciay 4
tecnologia (CPC 8675) 4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los 4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales. compromisos horizontales.
Servicios geol 6gicos 1) Ninguna 1) Ninguna
prestados en yacimientos de . .
petroleo en el mar y 2) Ninguna 2) Ninguna
servicios geofisicosy otros | 3) Unicamente en forma de explotacion petrolifera | 3) Ninguna
servicios cientificos de en cooperacion con asociados chinos.
prospeccion (CPC 86751) 4) Sin consolidar, excepto loindicado enlos 9 ?O%C?Zfﬁi“sgzrr’]sﬁgﬂtglg'nd'cado enlos
Servicios de topografia compromisos horizontal es. P )
prestados bajo la superficie
(CPC 86752)
Servicios en yacimientosde | 1) Ninguna 1) Ninguna
petroleo terrestres 2) Ninguna 2) Ninguna
3) Unicamente en forma de explotacién del petroleo 3) El proveedor de servicios extranjero debera

presentar susinformes sobre las operaciones en
materia de petrdleo répiday puntualmente ala
Empresa Nacional de Petréleo de China, con los
datos y muestras, asi como los diversos informes
técnicos, econdémicos y contables relacionados
CON esas Operaciones.

La Empresa Nacional de Petréleo de China
tendra la propiedad de todos | os registros
contables, muestras, vales y demas informacion
original obtenida durante el cumplimiento de las
operaciones referentes a petrdleo. Lainversion
de los proveedores de servicios extranjeros se
efectuard en délares de los Estados Unidos o en
otra moneda fuerte.
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Modos de suministro:

1) Suministro transfronterizo  2)

Consumo en €l extranjero

3) Presenciacomercial 4)

Presencia de personas fisicas

Sector o subsector

Limitaciones al acceso alos mercados

Limitaciones al trato nacional

Compromisos adicionales

4) Sin consolidar, excepto lo indicado enlos
compromisos horizontal es. ! . -
promi 'z 4) Sin consolidar, excepto loindicado enlos
compromisos horizontales.
p. Servicios fotograficos 1) Ninguna 1) Ninguna
(CPC 875) 2) Ninguna 2) Ninguna
3) Unicamente en forma de empresas conjuntas, 3) Ninguna
permitiéndose la propiedad extranjera
mayoritaria.
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los 4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales. compromisos horizontales.
g. Serviciosde empague 1) Ninguna 1) Ninguna
(CPC 876) 2) Ninguna 2) Ninguna
3) Losproveedores de servicios extranjeros podran | 3) Ninguna
establecer empresas conjuntas en China.
Dentro del afio siguiente ala adhesion de China
se permitirala propiedad extranjera mayoritaria.
Dentro de los tres afios siguientes a la adhesion
de China se permitird alos proveedores de
servicios extranjeros establecer filides de
propiedad exclusivamente extranjera.
4) Sin conso_lidar, excepto lo indicado en los 4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontal es. compromisos horizontales.
s. Servicios prestados con 1) Ninguna 1) Ninguna
ocasion de asambleas 0 2) Ninguna 2) Ninguna
convenciones (CPC 87909) 9 9
3) Unicamente en forma de empresas conjuntas, 3) Ninguna
permitiéndose la propiedad extranjera
mayoritaria.
4) Sin consolidar, excepto lo indicado enlos 4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horizontales.

compromisos horizontales.

Z'PPV/E/(TO)NTIA/LM

€T eulbed



Modos de suministro:

1) Suministro transfronterizo  2)

Consumo en €l extranjero

3) Presenciacomercial 4)

Presencia de personas fisicas

Sector o subsector

Limitaciones al acceso alos mercados

Limitaciones al trato nacional

Compromisos adicionales

t. Serviciosdetraduccién e 1) Ninguna 1) Ninguna
interpretacién (CPC 87905) 2) Ninguna 2) Ninguna
3) Unicamente en forma de empresas conjuntas, 3) Ninguna
permitiéndose |a propiedad extranjera
mayoritaria.
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los 4) Lacdlificacion requeridaeslasiguiente: tres
compromisos horizontales. afios de experiencia en materia de traduccion o
interpretacion y buen dominio de losidiomas de
trabajo.
- Servicios de mantenimiento | 1) Ninguna 1) Ninguna
y reparacion (CPC 63, 6112 . .
y 6122) 2) Ninguna 2) Ninguna
- Servicios de mantenimiento 3) Unicamente en forma de empresas conjuntas. 3) Ninguna

y reparacion de equipo 'y
maquinas de oficina,
incluidos los ordenadores
(CPC 845y 886)

Servicios de arrendamiento
o aquiler (CPC 831y 832,
excepto CPC 83202)

4)

Dentro del afio siguiente ala adhesién de China
se permitirala propiedad extranjera mayoritaria.
Dentro de los tres afios siguientes a la adhesion
de China se permitiran las filiales de propiedad
exclusivamente extranjera.

Paralos servicios de arrendamiento o alquiler, los
proveedores de servicios deben tener un activo
total de 5 millones de délares EE.UU.

Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado enlos

compromisos horizontales.
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Modos de suministro: 1) Suministro transfronterizo  2) Consumo en el extranjero 3) Presenciacomercial 4) Presenciade personasfisicas

Sector o subsector Limitaciones a acceso alos mercados Limitaciones al trato nacional Compromisos adicionales

2. SERVICIOSDE COMUNICACIONES

B. Serviciosde correos 1) Ninguna 1) Ninguna
(CPC 75121, excepto los . .
que actual mente estén 2) Ninguna 2) Ninguna
reservados especificamente | 3) Desde la adhesion, los proveedores de servicios 3) Ninguna
por ley alas autoridades extranjeros podran establecer empresas conjuntas
postales de China) con inversion extranjera que no exceda del 49 por
ciento.

Dentro del afio siguiente ala adhesién de China
se permitirala propiedad extranjera mayoritaria.
Dentro de los cuatro afios siguientes ala adhesion
de China se permitira alos proveedores de
servicios extranjeros establecer filiales de
propiedad exclusivamente extranjera.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado enlos 4) Sin consolidar, excepto lo indicado enlos
compromisos horizontales. compromisos horizontales.

C. Serviciosde y 1) Véase e modo 3. 1) Ninguna China asume las

tel et-:o-munl caci ones~ - 2) Ninguna 2) Ninguna Zrt])l (Ial gz(g (?Sr?qs eﬂtuc? ;g_:]uran

Serviciosde valor afiadido, | 3) | os proveedores de servicios extranjeros podran 3) Ninguna referencia que se anexa.
h. Correo electronico telecomunicaciones de valor afiadido, sin
: restricciones cuantitativas, y prestar servicios en
!' Correo Y?Cal . - y entre |as ciudades de Shanghai, Guangzhou y
J- EXt[aCC' 6n de informacion Beijing. Lasinversiones extranjerasen las

en lineay de bases de datos empresas conjuntas no podran exceder del 30 por
k. Serviciosdeintercambio ciento.

electronico de datos

* La lista de compromisos de China se gjusta a los siguientes documentos que se adjuntan como anexos: Notas a efectos de |a consignacion en listas de los compromisos
sobre servicios de telecomuni caciones basicas (S/GBT/W/2/Rev.1) y Limitaciones del acceso alos mercados relativas ala disponibilidad de espectro (S'\GBT/W/3).

Todos los servicios de telecomunicaciones internacionales pasaran por portales establecidos con aprobacion de las autoridades de telecomunicaciones de China, que
actuaran como entidad de reglamentacién independiente conforme alos principios del parrafo 5 del documento de referencia.

La mayor liberalizacion de este sector, incluso con respecto al grado de participacion permitido en el capital accionario, se discutira en las negociaciones sobre servicios
de la nueva ronda de conversaciones comerciales.
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Modos de suministro:

1) Suministro transfronterizo  2)

Consumo en €l extranjero 3)

Presencia comercial 4)

Presencia de personas fisicas

Sector o subsector

Limitaciones al acceso alos mercados

Limitaciones al trato nacional

Compromisos adicionales

Servicios de facsimil
ampliados/de valor afadido,
(incluidos los de
almacenamiento y
retransmision y los de
almacenamiento y
recuperacion)

. Conversion de cédigosy
protocolos

. Procesamiento de datos y/o
informacion en linea (con
inclusién del procesamiento
de transaccién)

4)

Dentro del afio siguiente ala adhesién de China
las regiones se ampliaran incluyendo Chengdu,
Chongging, Dalian, Fuzhou, Hangzhou, Nanjing,
Ningbo, Qingdao, Shenyang, Shenzhen, Xiamen,
Xi'an, Taiyuan y Wuhan, y las inversiones
extranjeras no deberan exceder del 49 por ciento.

Dentro de los dos afios siguientes ala adhesion
de China se eliminarén las restricciones
geograficas y lainversion extranjera no podra
exceder del 50 por ciento.

Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales.

4) Sin consolidar, excepto loindicado enlos
compromisos horizontales.

Servicios de
tel ecomunicaciones basicas

Servicios de radiomensajes

1
2)
3

4)

Véase el modo 3.
Ninguna

Los proveedores de servicios extranjeros podran
establecer empresas conjuntas, sin restricciones
cuantitativas, y prestar servicioseny entre las
ciudades de Shanghai, Guangzhou y Beijing. Las
inversiones extranjeras en las empresas conjuntas
no podran exceder del 30 por ciento.

Dentro del afio siguiente ala adhesion de China
las regiones se ampliaran incluyendo los servicios
prestados en y entre Chengdu, Chongging,

Dalian, Fuzhou, Hangzhou, Nanjing, Ningbo,
Qingdao, Shenyang, Shenzhen, Xiamen, Xi'an,
Taiyuan y Wuhan, y las inversiones extranjeras
no deberan exceder del 49 por ciento.

Dentro de los dos afios siguientes ala adhesién
de China se eliminarén las restricciones
geograficas y lainversion extranjera no podra
exceder del 50 por ciento.

Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales.

1) Ninguna
2) Ninguna
3) Ninguna

4) Sin consolidar, excepto lo indicado enlos
compromisos horizontales.

Chinaasume las
obligaciones que figuran
en el documento de
referencia que se anexa.
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Modos de suministro: 1) Suministro transfronterizo  2) Consumo en el extranjero

3) Presenciacomercial 4)

Presencia de personas fisicas

Sector o subsector

Limitaciones al acceso alos mercados

Limitaciones al trato nacional

Compromisos adicionales

Servicios vocalesy de
transmision de datos moviles:

- Servicios celulares
analogos o digitales

- Servicios de comunicacién
personal

1
2)
3

4)

Véase el modo 3.
Ninguna

Desde la adhesién de China, los proveedores de
Servicios extranjeros podran establecer empresas
conjuntas, sin restricciones cuantitativas, y
prestar servicios en'y entre las ciudades de
Shanghai, Guangzhou y Beijing. Lasinversiones
extranjeras en las empresas conjuntas no podran
exceder del 25 por ciento.

Dentro del afio siguiente ala adhesion de China
las regiones se ampliaran incluyendo los servicios
prestados en y entre Chengdu, Chongging,

Dalian, Fuzhou, Hangzhou, Nanjing, Ningbo,
Qingdao, Shenyang, Shenzhen, Xiamen, Xi'an,
Taiyuan y Wuhan, y las inversiones extranjeras
no deberan exceder del 35 por ciento.

Dentro de los tres afios siguientes a la adhesion
de China se eliminarén las restricciones
geograficas y lainversion extranjera no podra
exceder del 49 por ciento.

Dentro de los cinco afios siguientes a la adhesién
de China dejaran de aplicarse restricciones
geogréficas.

Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales.

1) Ninguna
2) Ninguna
3) Ninguna

4) Sin consolidar, excepto lo indicado enlos
compromisos horizontales.
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Modos de suministro:

1) Suministro transfronterizo  2)

Consumo en €l extranjero

3) Presenciacomercial 4)

Presencia de personas fisicas

Sector o subsector

Limitaciones al acceso alos mercados

Limitaciones al trato nacional

Compromisos adicionales

Servicios nacionales
Servicios de teléfono

. Servicios de transmision de
datos con conmutacioén de
pagquetes

. Servicios de transmision de

datos con conmutacion de
circuitos

Servicios de facsimil

. Servicios de circuitos

privados arrendados
Servicios internacionaes
Servicios de teléfono

. Servicios de transmision de

datos con conmutacion de
pagquetes

. Servicios de transmision de

datos con conmutacion de
circuitos

Servicios de facsimil

. Serviciosinternacionales de

teléfono y transmision de
datos para grupos cerrados
de usuarios (se permite el
empleo de servicios de
circuitos arrendados)

1) Véased modo 3.
2) Ninguna

3) Dentro delostres afios siguientes ala adhesion

4)

de Chinalos proveedores de servicios extranjeros
podran establecer empresas conjuntas, sin
restricciones cuantitativas, y prestar servicios en
y entre las ciudades de Shanghai, Guangzhou y
Beijing. Lasinversiones extranjeras en las
empresas conjuntas no podran exceder del 25 por
ciento.

Dentro de los cinco afios siguientes a la adhesién
de China las regiones se ampliaran incluyendo
los servicios prestados en y entre Chengdu,
Chongging, Dalian, Fuzhou, Hangzhou, Nanjing,
Ningbo, Qingdao, Shenyang, Shenzhen, Xiamen,
Xi'an, Taiyuan y Wuhan, y las inversiones
extranjeras no deberan exceder del 35 por ciento.

Dentro de los sei's afios siguientes ala adhesion
de China se eliminaran las restricciones
geogréficas y lainversion extranjera no podra
exceder del 49 por ciento.

Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales.

1) Ninguna
2) Ninguna
3) Ninguna

4) Sin consolidar, excepto lo indicado enlos
compromisos horizontales.
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Modos de suministro:

1) Suministro transfronterizo  2)

Consumo en €l extranjero

3) Presenciacomercial 4)

Presencia de personas fisicas

Sector o subsector

Limitaciones al acceso alos mercados

Limitaciones al trato nacional

Compromisos adicionales

D. Servicios audiovisuales 1) Ninguna 1) Ninguna Sin perjuicio del
. . . . . cumplimiento de las
o | 2 2 Nirgne eganeasones e Chia
- S 3) Desde laadhesion se permitira que los 3) Ninguna sobre la administracion de
y servicios de distribucion ot : .
(CPC 83202) proveedores dg Servicios extranjeros establ_ezcan Ias pelicul as
empresas conj untas contractual es con asociados cinematograficas, desde su
- Serviciosde distribucion de chinos para la distribucion de productos adhesion, China permitira
grabaciones de sonidos audiovisuaes, con exclusion de las peliculas laimportacion de peliculas
cinematogréficas, sin perjuicio del derecho de cinematograficas para su
China de examinar €l contenido de los productos presentacion en salas sobre
sonorosy visuales (véase lanota 1). labase de ladistribucion
_ _ o 4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los delosingresos, y €
4) Sin conso_hdar, excepto lo indicado en los compromisos horizontales. nmero de esas
compromisos horizontales. importaciones sera
de 20 por afio.
- Serviciosde salas 1) Ninguna 1) Ninguna
cinematogréficas 2) Ninguna 2) Ninguna
3) Desde laadhesion se permitirdalos proveedores | 3) Ninguna
de servicios extranjeros construir o renovar salas
cinematograficas con unainversion extranjerano
superior a 49 por ciento.
4) Sin consolidar, excepto lo indicado enlos 4) Sin consolidar, excepto lo indicado enlos

compromisos horizontales.

compromisos horizontales.
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Modos de suministro: 1) Suministro transfronterizo  2) Consumo en el extranjero 3) Presenciacomercial 4) Presenciade personasfisicas

Sector o subsector Limitaciones a acceso alos mercados Limitaciones al trato nacional Compromisos adicionales
3. SERVICIOSDE CONSTRUCCION Y SERVICIOS DE INGENIERIA CONEXOS
(CPC 511, 512, 513°, 514, 515, | 1) Sin consolidar’ 1) Sin consolidar”
9
516, 517, 518)) 2) Ninguna 2) Ninguna
3) Unicamente en forma de empresas conjuntas, 3) Ninguna, excepto respecto de lo siguiente:
permitl en(_jose lapropiedad extranjera a) losrequisitos actuales sobre el capital social
mayoritaria. . .,
paralas empresas conjuntas de construccion son

Dentro de los tres afios siguientes a la adhesion levemente distintos de los que rigen paralas
de Chinaala OMC se permitiran las empresas de empresas nacionales;

propiedad exclusivamente extranjera. Las
empresas de propiedad exclusivamente extranjera
solo pueden realizar los cuatro tipos siguientes de
obras de construccion:

b) lasempresas conjuntas de construccion
tienen la obligacion de realizar obras de
construccion mediante inversion extranjera.

Dentro de los tres afios siguientes ala adhesion

1. Obras de construccion financiadas de Chinaala OMC, no regira ningunalimitacion.

totalmente por inversiones y/o donaciones
extranjeras.

2. Obras de construccion financiadas mediante
préstamos de instituciones financieras
internacionales y adjudicadas mediante licitacion
internacional conforme alas condiciones de los
préstamos.

3. Obras construidas por empresas conjuntas
chinas y extranjeras con inversion extranjera
igual o mayor al 50 por ciento; y obrasde
construccion de empresas conjuntas chinasy
extranjeras con inversion extranjerainferior al 50
por ciento pero de dificil gecucion por empresas
de construccién chinas por si solas.

® Incluyendo los servicios de dragado relacionados con la construccién de infraestructuras.

® Lainclusién de CPC 518 queda limitada Ginicamente a los servicios de arrendamiento y alquiler de maquinas para la construccion y/o la demolicion, con operarios,
pertenecientes a empresas de construccién extranjeras y utilizadas en su prestacién de servicios.

" Sin consolidar por no ser técnicamente viable.

0z eulfied
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Modos de suministro:

1) Suministro transfronterizo  2) Consumo en el extranjero

3) Presenciacomercial 4)

Presencia de personas fisicas

Sector o subsector

Limitaciones al acceso alos mercados

Limitaciones al trato nacional

Compromisos adicionales

4. Lasobras de construccion con inversion
china de dificil realizacion por empresas de
construccién chinas por si solas pueden realizarse
por empresas de construccion chinasy
extranjeras mediante la aprobacion del gobierno
provincial.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado enlos
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los compromisos horizontales,
compromisos horizontales.

4. SERVICIOSDE DISTRIBUCION

(conforme aladefinicion del 1) Sinconsolidar 1) Sinconsolidar Las empresas con

Anexo 2) 2) Ninguna 2) Ninguna inversion extranjera estan
A. Servicios de comisionistas ) ) attorizatias para distribuir

' 3) Dentro del afio siguiente alaadhesion de Chinaa | 3) Ninguna sus productos fabricados

(conexclusiéndelasa y €
tabaco)

B. Servicios comerciales a por

mayor’ (con exclusion dela
sa y el tabaco)

laOMC los proveedores de servicios extranjeros
podran establecer empresas conjuntas para
desarrollar actividades de comercio de
comisionistas y de comercio a por mayor de
todos | os productos importados y de produccion
nacional, con excepcion de los que se indican de
inmediato. Respecto de estos productos los
proveedores de servicios extranjeros podran
efectuar la distribucién de libros, periddicos,
revistas, productos farmacéuticos, plaguicidas y
peliculas impermeabilizantes dentro de los tres
afios siguientes ala adhesion de China; y dentro
de los cinco afios siguientes a la adhesion de
China podréan realizar ladistribucién de
fertilizantes quimicos, petréleo transformado y en
bruto.

en China, incluidos los que
se exceptlan en la
enumeracion delas
columnas sobre sectores o
subsectores y sobre el
acceso alos mercados, y
prestar |os servicios
subordinados que se
definen en el anexo 2.

Se permitiraque los
proveedores de servicios
extranjeros presten todos
los servicios subordinados
conexos, incluidos los
servicios posventa, que se
definen en €l anexo 2,
respecto de los productos
que distribuyan.

" Lasrestricciones al modo 1 no perjudicaran los derechos de los Miembros de la OMC a gjercer el comercio conforme a lo estipulado en el capitulo 5 del Protocolo de

Adhesion de ChinaalaOMC.
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Modos de suministro:

1) Suministro transfronterizo  2)

Consumo en €l extranjero

3) Presenciacomercial 4)

Presencia de personas fisicas

Sector o subsector

Limitaciones al acceso alos mercados

Limitaciones al trato nacional

Compromisos adicionales

Dentro de los dos afios siguientes a la adhesion
de Chinaala OMC se permitira la propiedad
extranjera mayoritariay no se aplicarén
restricciones geogréficas ni cuantitativas. Dejara
de regir toda limitacion dentro de los tres afios
siguientes ala adhesién, salvo paralos
fertilizantes quimicos y €l petréleo transformado
y en bruto, paralos cuales dejaran deregir las
limitaciones dentro de los cinco afios siguientes a
la adhesiéon.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado enlos 4) Sin consolidar, excepto lo indicado enlos
compromisos horizontales. compromisos horizontales.
C. Servicios comercialesa por | 1) Sin consolidar, excepto paralos pedidos por 1) Sinconsolidar, excepto paralos pedidos por Las empresas con
menor con exclusion del correspondencia. correspondencia. inversion extranjera
tabaco) 2) Ninguna . podran distribuir sus
3) L J oed q . . . 2) Ninguna productos fabricados en
) Los proveedares de servicios extranjeros solo 3) Ninguna China, incluidos los que se

pueden prestar servicios en forma de empresas
conjuntas en cinco zonas econdmicas especiales
(Shenzhen, Zhuhai, Shantou, Xiamen y Hainan) y
seis ciudades (Beijing, Shanghai, Tianjin,
Guangzhou, Dalian y Qingdao). En Beijingy
Shanghai se permite un maximo de cuatro
empresas conjuntas de servicios comerciales al
por menor en cada una. Enlas demés ciudades se
permitira, en cada una, un maximo de dos
empresas conjuntas de servicios comerciales al
por menor. De las cuatro que se establezcan en
Beijing, dos podréan establecer sus sucursales en
lamisma ciudad (Beijing).

Desde la adhesion de Chinaala OMC,
Zhengzhou y Wuhan quedaran inmediatamente
abiertas alas empresas conjuntas de servicios
comerciales al por menor. Dentro de los dos afios
siguientes ala adhesion de Chinaala OMC se
permitira el control mayoritario extranjero de las
empresas conjuntas de comercio a por menor y
todas las capitales provinciales, Chongging y

exceptlan en la
enumeracion de las
columnas sobre el acceso a
los mercados y los sectores
0 subsectores, y prestar los
servicios subordinados que
se definen en el anexo 2.

Se permitiraque los
proveedores extranjeros de
servicios presten todos los
servicios subordinados
conexos, incluidos los
servicios posventa
definidos en el anexo 2,
respecto de los productos
que distribuyan.
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Modos de suministro:

1) Suministro transfronterizo  2) Consumo en el extranjero

3

Presencia comercial

4)

Presencia de personas fisicas

Sector o subsector

Limitaciones al acceso alos mercados

Limitaciones al trato nacional

Compromisos adicionales

Ningbo quedaran abiertas a esas empresas.

Los proveedores de servicios extranjeros estaran
autorizados aredlizar actividades de comercio
minorista de todos los productos con excepcion
deloslibros, periddicosy revistas, dentro del afio
siguiente alaadhesion; e comercio a por menor
de productos farmacéuticos, plaguicidas,
peliculas impermeabilizantes y petréleo
transformado dentro de los tres afios siguientes a
laadhesién; y el comercio a por menor de
fertilizantes quimicos dentro de los cinco afios
siguientes ala adhesién. Dentro de los tres afios
siguientes a la adhesién dejara de regir toda
limitacion, excepto respecto de:

- € comercio minorista de fertilizantes
guimicos, para el que cesara en los cinco afios
siguientes alaadhesion; y

- las cadenas de tiendas que vendan productos
de diferentes tipos y marcas de mdltiples
proveedores con mas de 30 lugares de venta.
Para tal es cadenas de tiendas con mas de
30 lugares de venta no se permitirala
propiedad de extranjera mayoritaria si
distribuyen cualquiera de los siguientes
productos: vehiculos automaéviles (durante un
periodo de cinco afios desde la adhesion,
después del cual quedara eliminadala
limitacién referente al capital) y los productos
enumerados supra y en €l anexo 2adel
Protocolo de Adhesion de Chinaala OMC.

L as empresas extranjeras que exploten
cadenas de tiendas podran elegir libremente a
cualquier asociado establecido legalmente en
Chinaen conformidad con las leyesy
reglamentos de China.

czeulfied
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Modos de suministro:

1) Suministro transfronterizo  2)

Consumo en €l extranjero

3) Presenciacomercial 4)

Presencia de personas fisicas

Sector o subsector

Limitaciones al acceso alos mercados

Limitaciones al trato nacional

Compromisos adicionales

4) Sin consolidar, excepto lo indicado enlos 4) Sin consolidar, excepto lo indicado enlos
compromisos horizontales. compromisos horizontales.
D. Serviciosde franquicia 1) Ninguna 1) Ninguna
2) Ninguna 2) Ninguna
3) Dentro delostres afios siguientes a la adhesion 3) Dentro delostres afios siguientes ala adhesion
de ChinaalaOMC: ninguna. de ChinaalaOMC: ninguna.
4) Sin consolidar, excepto loindicado enlos 4) Sin consolidar, excepto loindicado enlos
compromisos horizontales. compromisos horizontales.
E. Servicioscomercialesa por | 1) Ninguna 1) Ninguna
mayor o a por menor no . .
desarrollados desde un lugar 2) Ninguna 2) Ninguna
fijo. 3) Dentro delostres afios siguientes ala adhesion 3) Dentro delostres afios siguientes ala adhesion
de ChinaalaOMC: ninguna.® de ChinaalaOMC: ninguna.
4) Sin consolidar, excepto lo indicado enlos 4) Sin consolidar, excepto lo indicado enlos
compromisos horizontales. compromisos horizontales.
5. SERVICIOSDE ENSENANZA
(Con exclusion delos servicios | 1) Sin consolidar 1) Sinconsolidar
de ensefianza especiales, como . .
los de ensefianza militar, 2) Ninguna 2) Ninguna
policial, politicay de escuela 3) Seestableceran escuelas conjuntas permitiéndose | 3) Sin consolidar
partidaria) la propiedad extranjera mayoritaria.
A. Servicios de ensefianza 4) Sin consolidar, excepto loindicado enlos 4) Lacalificacion requeridaeslasiguiente:

primaria (CPC 921, con
exclusion de la ensefianza
nacional obligatoria de
CPC 92910)

B. Servicios de ensefianza
secundaria (CPC 922, con
exclusion de la ensefianza
nacional obligatoria de
CPC 92210)

compromisos horizontalesy lo siguiente:

los proveedores extranjeros de servicios de
ensefianza individual podran entrar en China para
prestar servicios de ensefianza cuando sean
invitados o empleados por escuelas u otros
establecimientos de ensefianza de China.

titulo de licenciado o de un nivel superior, y un
diplomao

certificado profesional adecuado, con dos afios de
experiencia profesional.

8\/éase el parrafo 309 del informe del Grupo de Trabgjo.
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Modos de suministro: 1) Suministro transfronterizo  2) Consumo en el extranjero

3) Presenciacomercial 4)

Presencia de personas fisicas

Sector o subsector

Limitaciones al acceso alos mercados

Limitaciones al trato nacional

Compromisos adicionales

C. Servicios de ensefianza
superior (CPC 923)

D. Servicios de ensefianza de
adultos (CPC 924)

E. Otrosserviciosde
ensefianza (CPC 929,
incluyendo la capacitacion
enidiomainglés)

6. SERVICIOSRELACIONADOSCON EL MEDIO AMBIENTE

(Con exclusion de los servicios
defiscalizacion delacalidad e
inspeccion de las fuentes de
contaminacion)

A. Servicios de alcantarillado
(CPC 9401)

B. Servicios de eliminacion de
desperdicios (CPC 9402)

C. Serviciosdelalimpiezade
gases de combustién
(CPC 9404)

D. Serviciosde
amortiguamiento de ruidos
(CPC 9405)

E. Serviciosde proteccion del
paisgjey lanaturaleza
(CPC 9406)

F. Otrosservicios de
proteccion del medio
ambiente (CPC 9409)

G. Servicios de saneamiento
(CPC 9403)

1) Sinconsolidar, salvo respecto de los servicios de
consultoria sobre el medio ambiente.

2) Ninguna

3) Losproveedores de servicios extranjeros
dedicados a prestar servicios relacionados con €l
medio ambiente solo pueden prestarlos en forma
de empresas conjuntas, permitiéndose la
propiedad extranjera mayoritaria.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado enlos
compromisos horizontales.

1

2)
3)

4)

Ninguna

Ninguna

Ninguna

Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales.
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Modos de suministro:

1) Suministro transfronterizo  2)

Consumo en €l extranjero

3) Presenciacomercial 4)

Presencia de personas fisicas

Sector o subsector

Limitaciones al acceso alos mercados

Limitaciones al trato nacional

Compromisos adicionales

7. SERVICIOSFINANCIEROS

A. Todoslos servicios de
seguros y relacionados con
los seguros’

a.  Serviciosde segurosde
vida, contra accidentes
y de salud

b. Servicios de seguros
distintos de los seguros
devida

c.  Servicios de reaseguro

d. Serviciosauxiliares de
los seguros

1

2)

3

Sin consolidar, con las siguientes excepciones:

a) reaseguros,

b) seguro maritimo, aéreoy de transporte
internacionales; y

C) corretgje de segurosy reaseguros sobre
riesgos comerciales en gran escala, maritimos,
aéreosy de transporte internacional es.

Sin consolidar respecto del corretgje. Paralos
demés servicios, ninguna.

A. Forma de establecimiento

L os aseguradores extranjeros de seguros distintos
de los seguros de vida podran establecerse en
forma de sucursal o de empresa conjunta con
propiedad extranjeradel 51 por ciento.

Dentro de los dos afios siguientes ala adhesién
de China se permitird alos aseguradores
extranjeros de seguros distintos de los seguros de
vida establ ecerse mediante filiales de propiedad
exclusiva, es decir, sin ninguna clase de
restricciones al establecimiento.

Desde la adhesion se permitira alos aseguradores
extranjeros de seguros de vida la propiedad del

50 por ciento en las empresas conjuntas con el
asociado de su eleccion.

L os asociados en empresas conjuntas pueden
convenir libremente en sus condiciones
contractuales siempre que se mantengan dentro
de los limites de los compromisos que figuran en
estalista

1) Ninguna

2) Ninguna

3) Ninguna, con las siguientes excepciones:

- Lascompafiias extranjeras de seguros no
podran realizar actividades de seguro
obligatorio.

- En e momento de laadhesién se exigira una

cesion del 20 por ciento de todas las
categorias de riesgo primario de los

negocios de seguro distintos de |os seguros
de vida, seguros contra accidente y seguros

de salud, con una compafiia de reaseguros
chinadesignada al efecto; un afio después
de laadhesion se requerirala cesion del

15 por ciento; dos afios después de la
adhesion se requerirala cesion del 10 por

ciento; tres afios después de la adhesion se
requeriralacesién del 5 por ciento; y cuatro

después de la adhesidon no se requerird
ninguna cesién obligatoria.

gz eulfied
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® Cualquier nueva autorizacion que se otorgue a aseguradores extranjeros después de la adhesion en condiciones més favorables que las que figuran en esta Lista
(incluyendo la extensidn de inversiones amparadas por |a anterioridad através de la creacidn de sucursales o dependencias o cualquier otra forma juridica) se otorgara también a
los demés proveedores de servicios extranjeros que asi 1o soliciten.



Modos de suministro:

1) Suministro transfronterizo  2) Consumo en el extranjero

3

Presencia comercial

4)

Presencia de personas fisicas

Sector o subsector

Limitaciones al acceso alos mercados

Limitaciones al trato nacional

Compromisos adicionales

Respecto del corretaje de seguros de riesgos
comerciales en gran escalay el corretgje de
reaseguro y el corretaje de seguro y reaseguro
maritimo, aéreo y de transporte internacionales:
en el momento de la adhesion, las empresas
conjuntas no podréan tener capital extranjero de
mas del 50 por ciento; dentro de los tres afios
siguientes a la adhesién de China la participacion
extranjeraen el capital aumentaraa 51 por
ciento; dentro delos cinco afios siguientesala
adhesién de China se permitiran lasfiliales de
propiedad exclusivamente extranjera. Respecto
de los demas servicios de corretgje: sin
consolidar. Se permitira el funcionamiento de
sucursales de compariias de seguros en
conformidad con la eliminacion gradual de las
restricciones geogréficas.

. Alcance geogréfico

En e momento de la adhesién se permitird que
los aseguradores y corredores de seguros de vida
y de otro tipo presten servicios en Shanghai,
Guangzhou, Dalian, Shenzhen y Foshan. Dentro
de los dos afios siguientes ala adhesion de China
se permitiraalos aseguradoresy corredores de
seguros extranjeros de seguros de vida y de otro
tipo prestar servicios en las siguientes ciudades:
Beijing, Chengdu, Chongging, Fuzhou, Suzhou,
Xiamen, Ningbo, Shenyang, Wuhan y Tianjin.
Dentro de los tres afios siguientes a la adhesion
de China se eliminaran todas |as restricciones
geograficas.

Z'PPV/E/(TO)NTIA/LM
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Modos de suministro:

1) Suministro transfronterizo  2) Consumo en el extranjero

3

Presencia comercial

4)

Presencia de personas fisicas

Sector o subsector

Limitaciones al acceso alos mercados

Limitaciones al trato nacional

Compromisos adicionales

C. Alcancedelaactividad

En e momento de la adhesién se permitird que
los asegurados extranj eros de seguros distintos de
los seguros de vida suministren "pélizas
generales’ de seguro y seguros de riesgos
comerciales en gran escala sin ninguna
restriccion geogréfica. En conformidad con €l
régimen de trato nacional, se permitira que los
corredores de seguros extranjeros suministren
"pdlizas generaes' a mismo tiempo que los
corredores chinos y en condiciones no menos
favorables.

En el momento de la adhesion los aseguradores
extranjeros de seguros distintos de los seguros de
vida sdlo estaran autorizados a suministrar
seguros aempresas del extranjero, asi como
seguros de bienes, seguros de responsabilidad
conexos 'y seguros de crédito de empresas con
inversion extranjera en China. Dentro de los dos
afios siguientes ala adhesion de China se
permitira a los aseguradores extranjeros de
seguros distintos de los seguros de vida
suministrar todos los tipos de seguros distintos de
los seguros de vida a clientes extranjeros y
nacionales.

L os aseguradores extranjeros estan autorizados a
suministrar seguros individuales (no colectivos) a
ciudadanos extranjerosy chinos; dentro delos
tres afios siguientes ala adhesién estaran
autorizados para suministrar seguro de salud,
seguros colectivos y seguros de pensiones o
rentas vitalicias a extranjerosy chinos. En el
momento de la adhesion se permitirdalos
aseguradores extranjeros prestar servicios de
reaseguro de seguros de viday de otro tipo
mediante una sucursal, empresa conjunta o filial
de propiedad exclusivamente extranjera, sin
restricciones geogréficas ni cuantitativas respecto
del nimero de licencias expedidas.

gzeulfied
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Modos de suministro:

1) Suministro transfronterizo  2) Consumo en el extranjero

3) Presenciacomercial 4)

Presencia de personas fisicas

Sector o subsector

Limitaciones al acceso alos mercados

Limitaciones al trato nacional

Compromisos adicionales

D. Licencias

En e momento de la adhesién se expediran
licencias sin restricciones basadas en las
necesidades econdmicas ni limites cuantitativos.
Los requisitos para establecer compariias de
seguro extranjeras son los siguientes:

- € inversionista debera ser una compafiia de
seguros extranjera con mas de 30 afios de
experiencia en un pais Miembro delaOMC;

- deberatener una oficina de representacion en
China durante dos afios consecutivos,

- debera poseer activos por un total superior a
5.000 millones de délares EE.UU. al final del
gercicio anterior alasolicitud, salvo en el
caso de los corredores de seguros.

Los corredores de seguros deberan poseer
activos por un total superior a 500 millones de
délares EE.UU. Dentro del afio siguiente ala
adhesi6n deberan poseer activos por un total
superior a400 millones de délares EE.UU.
Dentro de los dos afios siguientes ala
adhesion deberan poseer activos por un total
superior a 300 millones de délares EE.UU.
Dentro de los cuatro afios siguientes ala
adhesion deberan poseer activos por un total
superior a 200 millones de délares EE.UU.

4) Sin consolidar, excepto loindicado enlos
compromisos horizontales.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado enlos
compromisos horizontales.
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Modos de suministro:

1) Suministro transfronterizo  2)

Consumo en €l extranjero

3) Presenciacomercial 4)

Presencia de personas fisicas

Sector o subsector

Limitaciones al acceso alos mercados

Limitaciones al trato nacional

Compromisos adicionales

B. Servicios bancariosy otros
servicios financieros
(excluidos los seguros y
valores)

Servicios bancarios enumerados
a continuacion:

a. Aceptacion de depésitosy
otros fondos reembol sables
del pablico;

b. Préstamos de todo tipo,
incluidos, entre otros,
créditos personales, créditos
hipotecarios, factoring y
financiacién de
transacciones comerciales,

c. Servicios financieros de
arrendamiento con opcion
de compra;

d. Todoslos servicios de pago
y transferencia monetaria,
con inclusién de tarjetas de
crédito, de pago y similares,
cheques de vigjeros y giros
bancarios (incluyendo los
pagos por importacionesy
exportaciones);

e. Garantiasy compromisos,

f. Intercambio comercial por
cuenta propia o de clientes:
moneda extranjera

1) Sinconsolidar, con las siguientes excepciones:

- suministro y transferencia de informacion
financieray procesamiento de datos
financieros y soporte l6gico con ellos
relacionado, por proveedores de otros
servicios financieros,

- servicios de asesoramiento e intermediacion y
otros servicios financieros auxiliares respecto
de cualquiera de las actividades enumeradas
enlosincisos @) ak), coninclusion de
informesy analisis de crédito, estudios y
asesoramiento sobre inversionesy carteras de
valores, y asesoramiento sobre adquisiciones
y estrategia de las empresas.

2) Ninguna
3) A. Alcancegeogréafico

En el momento de la adhesién no habra
restricciones geograficas respecto de las
operaciones en moneda extranjera. Paralas
operaciones en moneda local |as restricciones
geogréficas se eliminaréan del modo que sigue: en
€l momento de la adhesi6n, Shanghai, Shenzhen,
Tianjiny Dalian; dentro del afio siguienteala
adhesi6n, Guangzhou, Zhuhai, Qingdao, Nanjing
y Wuhan; dentro de los dos afios siguientes ala
adhesion, Jinan, Fuzhou, Chengdu y Chongqing;
dentro de los tres afios siguientes a la adhesion,
Kunming, Beijing y Xiamen; dentro de los
cuatro afios siguientes ala adhesién, Shantou,
Ningbo, Shenyang y Xi‘an; dentro delos cinco
afos siguientes ala adhesion se eliminaran todas
las restricciones geogréficas.

1) Ninguna

2) Ninguna

3) Salvo respecto de las restricciones geogréaficas y

las limitaciones sobre |os clientes para las
operaciones en monedalocal (enumeradas en la
columna sobre el acceso alos mercados), las
instituciones financieras extranjeras podran
realizar actividades sin restricciones ni necesidad
de aprobacién caso por caso con empresas con
inversion extranjera, personas fisicas no chinas,
personas fisicas chinas y empresas chinas. Fuera
deello: ninguna.

Respecto de los servicios
financieros de
arrendamiento con opcién
de compra, las empresas
financieras extranjeras
podrén prestar ese servicio
a mismo tiempo que las
nacionales.
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Modos de suministro:

1) Suministro transfronterizo  2) Consumo en el extranjero

3

Presencia comercial

4)

Presencia de personas fisicas

Sector o subsector

Limitaciones al acceso alos mercados

Limitaciones al trato nacional

Compromisos adicionales

B. Clientes

Respecto de las actividades en moneda extranjera,
en el momento de la adhesion se permitira que las
instituciones financieras extranjeras presten
servicios en China sin restricciones en cuanto alos
clientes.

Respecto de las operaciones en moneda local,
dentro de los dos afios siguientes a la adhesion se
permitira que las instituciones financieras
extranjeras presten servicios alas empresas chinas.
Dentro de los cinco afios siguientes ala adhesion
se permitira que las instituciones financieras
extranjeras presten servicios a todos los clientes
chinos. Lasinstituciones financieras extranjeras
con licencia pararealizar actividades en moneda
local en unaregién de China podran prestar
servicios a sus clientes en cualquier otraregion que
se haya abierto para esa actividad.

. Licencias

L os criterios con que se autorizala actividad en el
sector de los servicios financieros de China son
exclusivamente cautelares (es decir, no se basan en
ninguna prueba de necesidades econdmicas ni en
[imites cuantitativos). Dentro de los cinco afios
siguientes a la adhesién se eliminarén todas las
medidas no cautelares que existan y que restrinjan
la propiedad, €l funcionamiento o laformajuridica
de las ingtituciones financieras extranjeras,
incluyendo el funcionamiento de sucursales
internas, asi como laslicencias.

Las instituciones financieras extranjeras que
cumplan las siguientes condiciones estan
autorizadas para establecer unafilial de un banco
extranjero o de una empresa financiera extranjera
en China

T eulfied
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Modos de suministro:

1) Suministro transfronterizo  2) Consumo en el extranjero

3) Presenciacomercial 4)

Presencia de personas fisicas

Sector o subsector

Limitaciones al acceso alos mercados

Limitaciones al trato nacional

Compromisos adicionales

4) Sin consolidar, excepto loindicado enlos
compromisos horizontales.

activo total superior a10.000 millones de
délares EE.UU. al final del gjercicio anterior a
la presentacién de la solicitud.

Las instituciones financieras extranjeras que
cumplan la siguiente condicion podran
establecer una sucursal de un banco
extranjero en China:

activo total superior a20.000 millones de
ddlares EE.UU. al final del gercicio anterior a
la presentacion de la solicitud.

Lasinstituciones financieras extranjeras que
cumplan la siguiente condicién podrian
establecer un banco conjunto chino y
extranjero o una sociedad financiera conjunta
chinay extranjeraen China

activo total superior a10.000 millones de
ddlares EE.UU. al final del gjercicio anterior a
la presentacién de la solicitud.

Los requisitos para que las instituciones
financieras extranjeras puedan realizar
actividades en monedalocal son los
siguientes:

tres anos de actividad mercantil en China con
rentabilidad durante dos afos consecutivos
antes de la solicitud, de lo contrario, ninguna.

4) Sin consolidar, excepto loindicado enlos
compromisos horizontales.
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Modos de suministro:

1) Suministro transfronterizo  2)

Consumo en €l extranjero

3) Presenciacomercial 4)

Presencia de personas fisicas

Sector o subsector

Limitaciones al acceso alos mercados

Limitaciones al trato nacional

Compromisos adicionales

- Financiacion de vehiculos
automaviles por
instituciones financieras no
bancarias

1) Sinconsolidar, con las siguientes excepciones:

- suministro y transferencia de informacién
financieray procesamiento de datos
financierosy soporte l6gico con ellos
relacionado, por proveedores de otros
servicios financieros;

- servicios de asesoramiento e intermediacién y
otros servicios financieros auxiliares respecto
de cualquiera de las actividades enumeradas
enlosincisos a@) ak), coninclusion de
informesy analisis de crédito, estudios y
asesoramiento sobre inversionesy carteras de
valores, y asesoramiento sobre adquisiciones
y estrategia de las empresas.

1) Sinconsolidar

2) Ninguna 2) Ninguna
3) Ninguna 3) Ninguna
4) Sin consolidar, excepto loindicado enlos 4) Sin consolidar, excepto lo indicado enlos
compromisos horizontales. compromisos horizontales.
- Oftros servicios financieros 1) Ninguna 1) Ninguna
enumerados a continuacion; 2) Ninguna 2) Ninguna
k. Suministro y transferencia . _ : .
3) Ninguna (los criterios con que se autorizala 3) Ninguna

deinformacion financieray
procesamiento de datos
financieros y soporte 16gico
con ellos relacionado, por
proveedores de otros
servicios financieros,

actividad en el sector de los servicios financieros
de China son exclusivamente cautel ares (es decir,
no se basan en ninguna prueba de necesidades
econémicas ni en limites cuantitativos)). Se
permiten las sucursales de instituciones
extranjeras.
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Modos de suministro:

1) Suministro transfronterizo  2)

Consumo en €l extranjero 3)

Presencia comercial 4)

Presencia de personas fisicas

Sector o subsector

Limitaciones al acceso alos mercados

Limitaciones al trato nacional

Compromisos adicionales

Servicios de asesoramiento
eintermediacién y otros
servicios financieros
auxiliares respecto de
cualquierade las actividades
enumeradas en losincisos @)
ak), coninclusion de
informesy andlisis de
crédito, estudios y
asesoramiento sobre
inversionesy carteras de
valores, y asesoramiento
sobre adquisiciones y
estrategia de las empresas

Vaores

4) Sin consolidar, excepto lo indicado enlos

1)

2)
3

compromisos horizontales.

Sin consolidar, con excepcion de lo siguiente:

- lasingtituciones extranjeras de operaciones con

valores realizadas directamente (sin
intermediarios chinos) respecto de las acciones
en moneda china pero pagaderas en moneda
extranjera, que se cotizan en China para
inversores extranjeros ("detipo B").

Ninguna
a. Sin consolidar, con excepcion de lo siguiente:

- apartir de laadhesion, las oficinas de
representacion en China de instituciones
extranjeras de operaciones con valores podran
ser miembros especial es de todas las bolsas de
valores chinas;

4) Sin consolidar, excepto lo indicado enlos
compromisos horizontales.

1) Ninguna

2) Ninguna
3) Ninguna
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Modos de suministro: 1) Suministro transfronterizo  2) Consumo en el extranjero

3) Presenciacomercial 4)

Presencia de personas fisicas

Sector o subsector

Limitaciones al acceso alos mercados

Limitaciones al trato nacional

Compromisos adicionales

apartir de laadhesién se permitird que los
proveedores de servicios extranjeros
establezcan empresas conjuntas con una
inversion extranjera de hasta el 33 por ciento
para desarrollar actividades de gestion de
fondos de inversion en valores nacionales.
Dentro de los tres afios siguientes a la adhesion
de Chinalainversion extranjera se aumentara a
49 por ciento. Dentro de los tres afios
siguientes a la adhesién se permitira que las
instituciones extranjeras de operaciones con
valores establezcan empresas conjuntas, con
una participacion extranjeraminoritaria no
mayor de un 1/3, pararealizar actividades (sin
intermediarios chinos) en la suscripcién de
acciones emitidas en moneda china para el
publico chino ("detipo A"), y enla suscripcién
y negociacion de acciones de "tipo B" y
cotizadas en la Bolsa de Hong Kong ("de

tipo H"), asi como obligaciones de deuda
publicay de sociedades y la organizacién de
fondos de inversion.

b. Loscriterios con que se autorizala actividad
en el sector de los servicios financieros de
China son exclusivamente cautelares (es decir,
no se basan en ninguna prueba de necesidades
econémicas ni en limites cuantitativos).

4) Sin consolidar, excepto lo indicado enlos

compromisos horizontales.

4)

Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales.

9. SERVICIOSDE TURISMO Y SERVICIOSRELACIONADOS CON LOSVIAJES

A. Hoteles (incluidos los
edificios de apartamentos) y
restaurantes (CPC 641-643)

1) Ninguna
2) Ninguna
3) Losproveedores de servicios extranjeros podran

construir, renovar y explotar hotelesy
restaurantes en China en forma de empresas
conjuntas, permitiéndose la propiedad extranjera
mayoritaria.

1)
2)
3)

Ninguna
Ninguna

Ninguna
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Modos de suministro:

1) Suministro transfronterizo  2)

Consumo en €l extranjero

3) Presenciacomercial 4)

Presencia de personas fisicas

Sector o subsector

Limitaciones al acceso alos mercados

Limitaciones al trato nacional

Compromisos adicionales

Ninguna, dentro de los cuatro afios siguientesala
adhesion se permitiran las filiales de propiedad
exclusivamente extranjera.

4) Sin consolidar, excepto loindicado enlos 4) Sin consolidar, excepto loindicado enlos
compromisos horizontales, y 1o que sigue: compromisos horizontales.
- se permitira que presten servicios en Chinalos
gerentes, especialistas (incluidos los jefes de
cocina) y |os gjecutivos superiores que hayan
firmado contratos con empresas conjuntas de
hoteles y restaurantes en China.
B. Servicios de agenciasde 1) Ninguna 1) Ninguna
vigjesy organizacion de . .
vigies en grupo (CPC 7471) 2) Ninguna 2) Ninguna
3) En e momento de la adhesion se permitira que 3) Ninguna, salvo que las empresas conjuntas o de
los proveedores de servicios extranjeros que propiedad exclusivamente extranjera de agencias
cumplan las siguientes condiciones presten de vigjes y organizacién de vigjes en grupo no
servicios en forma de empresas conjuntas de estan autorizadas para desarrollar actividades de
agencias de vigjes y organizacion de viajes en los chinos que vigjan al extranjero, aHong Kong,
grupo en los centros de vacaciones designados China; aMacao, China; ni a Taipel Chino.
por el Gobierno de Chinay en las ciudades de
Beijing, Shanghai, Guangzhou y Xi'an:
a) unaagenciade vigjesy de organizacion de viajes
en grupo dedicada principa mente ala actividad
en materiade vigjes,
b) un volumen de negocio anual mundial superior a

40 millones de délares EE.UU.
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Modos de suministro:

1) Suministro transfronterizo  2) Consumo en el extranjero

3

Presencia comercial

4)

Presencia de personas fisicas

Sector o subsector

Limitaciones al acceso alos mercados

Limitaciones al trato nacional

Compromisos adicionales

El capital social de las empresas conjuntas de
agencias de vigjes y organizacion de vigjes en
grupo no debera ser inferior a4 millones de
renminbi. Dentro de lostres afios siguientes ala
adhesion de China el minimo del capital social
sera de 2,5 millones de renminbi. Dentro de los
tres afios siguientes ala adhesion se permitirala
propiedad extranjera mayoritaria.

Dentro de los seis afios siguientes a la adhesion se
permitiran filiales de propiedad exclusivamente
extranjeray se eliminaran las restricciones
geogréficas. Las actividades de las agencias de vigjes
y organizacion de vigjes en grupo son:

a) serviciosdevigesy aojamiento en hoteles para
vigjeros extranjeros, que pueden realizarse
directamente con empresas de transporte y
hoteles de China que cumplan esas actividades;

b) serviciosde vigjesy aojamiento en hoteles para
vigjeros nacional es, que pueden realizarse
directamente con empresas de transporte y
hoteles de China que cumplan esas actividades,

¢) realizacion de vigjes en grupo dentro de China,
tanto para vigjeros nacionales como para vigjeros
extranjeros; y

d) servicios de cobro de cheques de vigeros en
China.

Ninguna, dentro de los seis afios siguientes ala
adhesién se eliminarén |as restricciones a
establecimiento de sucursales de las empresas
conjuntas de agencias de vigjes y organizacion de
vigjes en grupo, y €l requisito de capital social de
las empresas con inversion extranjera de agencias
de vigjesy organizacién de viajes en grupo seran
iguales que para las empresas chinas de esas
actividades.
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Modos de suministro: 1) Suministro transfronterizo  2) Consumo en el extranjero

3) Presenciacomercial 4)

Presencia de personas fisicas

Sector o subsector

Limitaciones al acceso alos mercados

Limitaciones al trato nacional

Compromisos adicionales

4) Sin consolidar, excepto lo indicado enlos 4) Sin consolidar, excepto lo indicado enlos
compromisos horizontales. compromisos horizontales.
11. SERVICIOSDE TRANSPORTE
A. Servicios de transporte 1) @) Transporte maritimo en lineas regulares 1) a Ninguna Los proveedores
maritimo (incluido € transporte de pasgjeros): ninguna. . internacionales de
b) Ninguna -
. . . servicios de transporte
- Transporte internacional b) Transporte agranel, transporte en buques sin maritimo podran
(de cargay pasgjeros) lineafijay otras formas de transporte maritimo timo p o
(CPC 7211y 7212, excepto internacional (incluido el de pasgjeros): ninguna. suministrar los siguientes
los servicios de tra’n orte ' Servicios en el puerto en
i ® 2) Ninguna 2) Ninguna condiciones razonables y
de cabotgje) - . no discriminatorias:
3) a) Establecimiento de empresasregistradasconel | 3) a) Ninguna

fin de explotar una flota con pabelldn nacional de
la Republica Popular de China:

L os proveedores de servicios extranjeros
estén autorizados a establecer empresas
conjuntas de transporte maritimo.

Lainversién extranjerano debe exceder del
49 por ciento del capital socid total dela
empresa conjunta.

El presidente de lajuntadirectivay el
gerente general de la empresa conjunta
deben ser designados por la parte china.

1
2.

Practicaje

Asistencia en materia
de remolquey traccién

Aprovisionamiento de
viveres, combustible y

agua

Recogiday
eliminacion de
basuras, residuos y
lastre
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Modos de suministro: 1) Suministro transfronterizo  2) Consumo en el extranjero 3) Presenciacomercial 4) Presenciade personasfisicas

Sector o subsector Limitaciones a acceso alos mercados Limitaciones al trato nacional Compromisos adicionales
b) Otrasformas de presencia comercial parael b) Sinconsolidar 5. Servicios de capitén
suministro de servicios de transporte maritimo inspector

internacional: sin consolidar. 6. Serviciosdeayudaala

4) a) Tripul.aci _c'>n delosbuques. sin _consolidar, 4)a) Sin consolidar, excepto lo indicado en los navegacion
(ra]xc_eptot;cl) indicado en los compromisos compromisos horizontales. 7 Serviciosentierra
orizontales. )
o . b) Sin consolidar, excepto lo indicado en los esenciales parala
b) Personal principal empleado por la presencia compromisos horizontales. explotacion de buques,
comercial conforme alo definido respecto del incluidoslos de
modo 3) b), supra: sin consolidar, excepto lo comunicacionesy
indicado en los compromisos horizontales. abastecimiento de agua
y energia eléctrica
8. Serviciosde
reparacion de urgencia
9. Servicios de fondeo,
muellgjey atraque.
H. Servicios auxiliares 1) Sinconsolidar’ 1) Sinconsolidar’
a. Servicios de manipulacion 2) Ninguna 2) Ninguna
delacarga Obj,e? o de 3) Unicamente en forma de empresas conjuntas, 3) Ninguna
transporte maritimo L . X
permitiéndose |a propiedad extranjera
(CPC 741) o
mayoritaria.
c. Servicios de despacho de ' : -
aduana para el transporte 4) Sin consolidar . except(;jlo indicado enlos 4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
maritimo compromisos horizontales. compromisos horizontales.
d. Servicios de estacionesy 1) Sin consolidar” 1) Sin consolidar”
depdsitos de contenedores 2) Ninguna 2) Ninguna
3) Unicamente en forma de empresas conjuntas, 3) Ninguna
permitiéndose |a propiedad extranjera
mayoritaria.
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los 4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horizontales.

compromisos horizontales.

" Sin consolidar por no ser técnicamente viable.
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Modos de suministro: 1) Suministro transfronterizo  2) Consumo en el extranjero

3) Presenciacomercial 4) Presenciade personasfisicas

Sector o subsector

Limitaciones al acceso alos mercados

Limitaciones al trato nacional

Compromisos adicionales

e. Servicios de agencias 1) Ninguna 1) Ninguna
maritimas 2) Ninguna 2) Ninguna
3) Unicamente en forma de empresas conjuntas, 3) Ninguna
permitiéndose |a participacion extranjerano
mayor del 49 por ciento.
4) Sin consolidar, excepto lo indicado enlos 4) Sin consolidar, excepto loindicado enlos
compromisos horizontales. compromisos horizontales.
B. Transporte por vias 1) Sdlo se permitird el transporte maritimo 1) Limitacionesindicadas en la columna sobre el
navegables interiores internacional en puertos abiertos a buques acceso alos mercados.
b. Transporte de cargas extranjeros. 2) Ninguna
(CPC 7222) 2) Ninguna 3) Sin consolidar
3) Sin consolidar
4) Sin consolidar, excepto lo indicado enlos 4) Sin conso_hdar, excepto lo indicado enlos
. . compromisos horizontales.
compromisos horizontales.
C. Servicios de transporte 1) Sin consolidar” 1) Sin consolidar”
aereo 2) Ninguna 2) Ninguna
d. Servi 05 d_e reparacion y 3) Los proveedores de servicios extranjeros estan 3) Lasempresas conjuntas tienen la obligacion de
mantenimiento de aeronaves : . : o X :
(CPC 8868) autorlzado_s,para establ ecer empresas conjuntas realizar actividades en el mercado internacional.
de reparacion y mantenimiento de aeronaves en
China. La parte china debera poseer
participacion mayoritaria o encontrarse en
posicién dominante en las empresas conjuntas.
El otorgamiento de licencias para el
establecimiento de empresas conjuntas esta sujeto
ala prueba de necesidades econémicas.
4) Sin consolidar, excepto lo indicado enlos ) . -
) P 4) Sin consolidar, excepto lo indicado enlos

compromisos horizontales.

compromisos horizontales.

" Sin consolidar por no ser técnicamente viable.
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Modos de suministro:

1) Suministro transfronterizo  2)

Consumo en €l extranjero

3) Presenciacomercial 4)

Presencia de personas fisicas

Sector o subsector

Limitaciones al acceso alos mercados

Limitaciones al trato nacional

Compromisos adicionales

- Servicios de sistemas de
reserva informati zados

1) A. Lossistemasdereservainformatizados,

2)
3
4)

cuando tengan acuerdos con empresas de
aviacién chinasy sistemas de reserva
informatizados chinos, podran prestar servicios a
empresas de aviacion chinas y agentes de
aviacion chinos mediante el enlace con los
sistemas de reserva informatizados chinos.

B. Lossistemas de reservainformatizados
extranjeros podran prestar servicios alas oficinas
de representacion y las oficinas de ventas
establecidas en las ciudades de destino en China
por empresas de aviacion extranjeras autorizadas
pararealizar actividades en virtud de acuerdos de
aviacion bilaterales.

C. El acceso directoy el empleo de sistemas de
reserva informatizados extranjeros por empresas
de aviacion chinas y agentes chinos de empresas
de aviacion extranjeras quedan sujetos ala
aprobacion de la Administracion General de
Aviacion Civil de China.

Ninguna
Sin consolidar

Sin consolidar, excepto lo indicado enlos
compromisos horizontales.

1) Ninguna

2)
3
4)

Ninguna
Sin consolidar

Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizontales.

E. Servicios de transporte
ferroviario

F. Servicios de transporte por
carretera

- Transporte ferroviario de
carga (CPC 7112)

- Transporte de cargas por
carretera en camiones o
automoviles (CPC 7123)

1)
2)
3

Ninguna
Ninguna

Unicamente en forma de empresas conjuntas, con
inversion extranjera que no exceda del 49 por
ciento.

Respecto del transporte ferroviario, dentro de los
tres afios siguientes a la adhesion de China se
permitirala propiedad extranjera mayoritaria; y
dentro de los seis afios siguientes ala adhesién de
China se permitiran lasfiliales de propiedad
exclusivamente extranjera.

1
2)
3

Ninguna
Ninguna

Ninguna
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Modos de suministro: 1) Suministro transfronterizo  2) Consumo en el extranjero

3) Presenciacomercial 4)

Presencia de personas fisicas

Sector o subsector

Limitaciones al acceso alos mercados

Limitaciones al trato nacional

Compromisos adicionales

Respecto del transporte por carretera, dentro del
ano siguiente ala adhesi6n de China se permitira
la propiedad extranjera mayoritaria. Dentro de
los tres afios siguientes ala adhesion de China se
permitiran lasfiliales de propiedad
exclusivamente extranjera.

compromisos horizontales.

4) Sin consolidar, excepto lo indicado enlos 4) Sin consolidar, excepto loindicado enlos
compromisos horizontales. compromisos horizontales.
H. Serviciosauxiliaresdetodos | 1) Sin consolidar 1) Sinconsolidar
los modos de transporte 2) Ninguna 2) Ninguna
- Serviciosde o .
amacenamiento (CPC 742) 3) Enel momento de Iaad_hes on, Gni camen"[e en 3) Ninguna
forma de empresas conjuntas con inversion
extranjera no superior al 49 por ciento. Dentro
del afio siguiente ala adhesion de China se
permitirala propiedad extranjera mayoritaria.
Ninguna, dentro de los tres afios siguientes ala
adhesion de China se permitiran lasfiliales de
propiedad exclusivamente extranjera.
4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los 4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horizontales.
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Modos de suministro: 1) Suministro transfronterizo  2) Consumo en el extranjero

3) Presenciacomercial 4)

Presencia de personas fisicas

Sector o subsector

Limitaciones al acceso alos mercados

Limitaciones al trato nacional

Compromisos adicionales

- Servicios de agentes
expedidores (CPC 748y
749, con exclusion dela
inspeccion de cargas)

1
2)
3

4)

Ninguna
Ninguna

En e momento de la adhesién se permitirdalos
agentes expedidores extranjeros que tengan como
minimo tres afios consecutivos de experiencia
establecer empresas conjuntas de servicios de
agentes expedidores en China con unainversion
extranjera que no exceda del 50 por ciento;
dentro del afio siguiente de la adhesién de China
se permitirala propiedad extranjera mayoritaria.
Dentro de los cuatro afios siguientes ala adhesion
de China se permitiran las filiales de propiedad
exclusivamente extranjera.

El capital social minimo de la empresa conjunta
serade 1 millén de délares EE.UU. Dentro de
los cuatro afios siguientes ala adhesién se
otorgara €l trato nacional a este respecto. El
plazo de actividad de las empresas conjuntas no
podra exceder de 20 afios.

Después de un afio de actividades en China, la
empresa conjunta podra establ ecer sucursales s
se haintegrado el capital social de ambas partes.
Se afiadiran otros 120.000 délares EE.UU. a
capital social de laempresa conjunta para el
establecimiento de cada sucursal. Dentro de los
dos afios siguientes a la adhesién de Chinaa
laOMC, este requisito de aumento del capital
social se aplicara sobre la base del trato nacional.
Las empresas de agentes expedidores extranjeras
podran establecer una segunda empresa conjunta
después de que la primera haya estado en
actividad durante cinco afios. Dentro de los dos
afios siguientes ala adhesion de ChinaalaOMC
se reducira este requisito a un plazo de dos afios.

Sin consolidar, excepto lo indicado enlos
compromisos horizontales.

1) Ninguna
2) Ninguna
3) Ninguna

4) Sin consolidar, excepto lo indicado enlos
compromisos horizontales.
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CHINA - LISTA DE EXENCIONES DE LASOBLIGACIONESDEL ARTICULO 11

Sector o0 subsector

Descripcién de las medidas, con indicacion de su Paises alos que se Duracién deseada Condiciones que crean la
incompatibilidad con €l articulo 11 aplicalamedida necesidad de la exencion
Transporte maritimo Las partes interesadas pueden, mediante acuerdo No consta. Imprevisible. Segun € estado actual del

Transporte internacional

Flete y pasgjeros

bilateral, crear entidades que realicen sus
actividades habitual es en China bien como
empresas conjuntas o como filiales de propiedad
exclusiva sujetas alas leyes chinas sobre las
empresas conjuntas y sobre las empresas de capital
extranjero en relacion con buques propiedad de las
partes interesadas o explotados por transportistas
de dichas partes interesadas.

comercio entre signatarios.

Acuerdos de distribucién de la carga.

Argelia, Argentina,
Bangladesh, Brasil,
Estados Unidos,
Tailandia, Zaire.

Segun la duracion efectiva

de los acuerdos en cuestion.

Segun el estado actual del
comercio entre signatarios.

77 euified
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ANEXO 1

Documento de referencia

Alcance

A continuacién figuran las definiciones y principios relativos a marco normativo de los
servicios bési cos de tel ecomunicaciones.

Definiciones

Usuarios son los consumidores y los proveedores del servicio.

Instalaciones esencidles son las instalaciones de una red o servicio de transporte de
telecomunicaciones que:

a) proporciona exclusiva o principalmente un solo proveedor o un nimero limitado de
proveedores; y

b) por razones econdémicas o técnicas no es viable reemplazar para e suministro del
servicio.

Un proveedor principa es aguel que tiene capacidad para influir en grado importante en las
condiciones de participacion (con respecto a precios y suministros) en el mercado pertinente de
servicios de telecomunicaciones bésicas como consecuencia de:

a) gjercer control sobre instal aciones esenciales; o
b) utilizar su posicién en e mercado.
1. Salvaguardias de la competencia

1.1 Prevencion de practicas anti competitivas en materia de tel ecomuni caciones

Se aplicardn medidas apropiadas para impedir a los proveedores que, juntos o
individualmente, sean proveedores principales, incurrir en préacticas anticompetitivas o continuar con
ellas.

12 Salvaguardias
Entre |as précticas anticompetitivas mencionadas supra se contarén especia mente:
a) imponer subvenciones cruzadas de carécter anticompetitivo;

b) utilizar con resultados anticompetitivos la informacion obtenida de los
competidores; y

C) no facilitar oportunamente a otros proveedores de servicios datos técnicos sobre
instalaciones esenciales e informacion de importancia comercia que éstos necesiten
para prestar servicios.
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2. Interconexion

21 Esta seccion se aplica a vinculo entre los proveedores de un servicio o de una red publica de
telecomunicaciones a fin de permitir que los usuarios de un proveedor se puedan comunicar con los
de otro proveedor, y tengan acceso a los servicios prestados por otro proveedor, siempre gue se hayan

asumido compromisos especificos.

2.2 Garantia de interconexion

Se garantizard la interconexion con un proveedor principal en cualquier punto técnicamente
viabledelared. Ta interconexion se suministra:

a) en condiciones (incluidas normas y especificaciones técnicas) y tarifas no
discriminatorias, no menos favorables que las previstas para sus propios servicios
similares o paralos servicios similares de un proveedor no dfiliado o de susfilialesu
otros afiliados;

b) en forma oportuna y en condiciones (incluidas normas y especificaciones técnicas) y
tarifas proporcionales a costo, que sean transparentes, razonables, econdémicamente
viables y sin que & proveedor se vea obligado a pagar por componentes o
instalaciones que no necesite para prestar el servicio; y

C) en puntos adicionales a los puntos de terminacién de la red que se ofrecen a la
mayoria de los usuarios, sempre que se solicite, y sujeto a una tarifa que refleje el
costo de construccion de | as instal aciones adicionales que sean necesarias.

2.3 Disponibilidad publica de los procedi mientos de negociacién de interconexiones

El procedimiento aplicable a la interconexién a un proveedor principal estara a disposicion
del publico.

24 Transparencia de | os acuerdos de interconexion

Se garantiza que un proveedor principal pondra a disposicion del publico sus acuerdos de
interconexion o una of erta de interconexion.

25 Interconexion: solucion de diferencias

Un proveedor de servicios gque solicite interconexidn con un proveedor principal podra:

a) en todo momento, o
b) después de un plazo razonable que sea de publico conocimiento

recurrir ante un érgano naciona independiente, que puede ser una entidad de regulacién como la
mencionada en e parrafo 5 infra, para que, en un plazo razonable, resuelva las diferencias relativas a
términos, condiciones o tarifas de la interconexion en la medida en que no hubiesen sido establecidas
previamente.
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3. Servicio universal

Todo Miembro tiene e derecho de definir el tipo de obligacion de servicio universal que
desea mantener. Taes obligaciones no se consideraran competitivas en si mismas, siempre que sean
administradas en una forma transparente, no discriminatoria y neutral con respecto a la competencia,
y que no sean mas gravosas de lo necesario para € tipo de servicio universal definido por el Miembro.

4, Disponihilidad publica de las normas relativas alas licencias

En caso de exigirse unalicencia, serén de publico conocimiento:

a) todas las normas relativas a trémite de licencias y el tiempo que suela demorar la
decision relativaa una solicitud de licencia; y

b) los términos y condiciones de licencias particulares.
L as razones de la denegacién de unalicencia se darédn a conocer al interesado que o solicite.

5. Entidad de reglamentaci 6n independiente

La entidad de reglamentacion no depende de los proveedores de servicios de
telecomunicaciones basicas, y no es responsable ante ellos. En las decisiones que tome y los
procedimientos que aplique la entidad de reglamentacion mantendra su imparciaidad frente a todos
los participantes en el mercado.

6. Asignacion vy utilizacion de recursos escasos

Todo procedimiento de asignacion o utilizacién de recursos escasos, incluidos ndmeros,
frecuencias y derechos de via, sera objetivo, oportuno, transparente y no discriminatorio. Se dara a
conocer € estado de las bandas de frecuencia asignadas, pero no es necesaria la identificacion
detallada de las frecuencias asignadas para usos concretos del gobierno.
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ORGANIZACION MUNDIAL

SIGBT/W/2/Rev.1
16 de enero de 1997

DEL COMERCIO

(97-0173)

Grupo sobre Telecomunicaciones Basicas

Nota del Presidente

Revisién

Diferentes delegaciones han sugerido que podria ser conveniente disponer de una nota sucinta
y sencilla acerca de los supuestos aplicables a la consignacion en listas de los compromisos sobre
telecomunicaciones basicas. La nota que se acompafia tiene por objeto ayudar a las delegaciones a
asegurarse de la transparencia de sus compromisos y favorecer una comprensén mas cabal del
significado de los mismos. No tiene ni esta destinada a adquirir ningdn valor juridico vinculante.

NOTASA EFECTOS DE LA CONSIGNACION EN LISTAS
DE LOS COMPROMISOS SOBRE SERVICIOS DE
TELECOMUNICACIONES BASICAS

1 A menos que se indique expresamente lo contrario en la columna relativa a sector, todo
servicio de telecomunicaciones basicas en ella enumerado:

a) abarca los servicios locaes, de larga distancia e internacionaes para uso publico y no
publico;

b) puede suministrarse sobre la base de la utilizacion de instaaciones 0 sobre la base de la
reventa; y

(o)) puede suministrarse a través de cual quiera de los medios de la tecnologia (por g emplo.,

de cables™, inaldmbrica, por satdlite).

2. El subsector g), correspondiente a los servicios de circuitos privados arrendados, entrafia, a
menos que se indique expresamente o contrario en la columna relativa a sector, la posibilidad de
venta o aquiler de cuaquier clase de capacidad de la red por los proveedores de servicios para €l
suministro de servicios enumerados dentro de cualquier otro subsector de servicios de
telecomunicaciones bésicas. Ello comprende la capacidad a través de cables, satélites y redes
inalambricas.

3. Habida cuenta de los puntos 1 y 2 supra, no deberia ser necesario enumerar como subsector
separado |os servicios celulares o moviles. Sin embargo, hay cierto nimero de Miembros que los han
consignado de esa manera y cierto niUmero de ofertas que contienen compromisos Unicamente
respecto de esos subsectores. En consecuencia, afin de evitar cambios de gran magnitud en las listas,
pareceria apropiado que los Miembros mantengan entradas separadas para dichos subsectores.

191 ncluidos todos los tipos de cable.
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ORGANIZACION M UNDIAL
S/GBT/W/3
3 defebrero de 1997
DEL COMERCIO
(97-0415)
Grupo sobre Telecomunicaciones Basicas Original: inglés

NOTA DEL PRESIDENTE

Limitaciones del acceso alos mercados relativas a
ladisponibilidad de espectro

En la columna de las listas de numerosos Miembros correspondiente a acceso a los mercados
aparece la expresion "areserva de la disponibilidad de espectro/frecuencias’ o una similar al referirse a
los compromisos ofrecidos. Habida cuenta de la naturaleza fisica del espectro y de las limitaciones
inherentes a su utilizacién, es comprensible que los Miembros hayan recurrido a esas paabras con €
objetivo de asegurar la debida proteccion de politicas legitimas en materia de gestion del espectro. Sin
embargo, es discutible que una expresién como "areserva de la disponibilidad de espectro/frecuencias’,
utilizada en la columna relativa a acceso a los mercados de las listas de numerosos Miembros, sirva
para garantizar la consecucion de ese objetivo.

La gestion del espectro/las frecuencias no es en si misma una medida que deba ser consignada
enlaslistas en virtud dd articulo XVI. Ademés, en @ marco del AGCS cada Miembro tiene derecho a
gercer la gestidn del espectro/las frecuencias, lo cual puede incidir en € nimero de proveedores de
servicios, siempre que a hacerlo se guste a lo dispuesto en d articulo VI y en otras disposiciones
pertinentesdel AGCS. Tal derecho comprende la posibilidad de asignar bandas de frecuencias teniendo
en cuenta las necesidades actudes y futuras. Por otra parte, los Miembros que han contraido
compromisos adicionales en consonancia con € documento de referencia relativo a marco
reglamentario estan obligados por las disposiciones del parrafo 6 del mismo.

Por consiguiente, expresones taes como "a reserva de la disponibilidad de
espectro/frecuencias’ son innecesariasy deben suprimirse de las listas de los Miembros.
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ANEXO 2

Servicios de distribucion

L os servicios comerciales de distribucién comprenden cuatro subsectores principales:

- servicios de comisionistas,
- servicios mayoristas;

- servicios minoristas; y

- servicios de franquicia

Los principales servicios que se prestan en cada subsector pueden caracterizarse como la
reventa de mercancias, acompafiada por diversos servicios subordinados conexos, entre ellos la
gestion de existencias, €l armado y la clasificacion por tipos y categorias de las partidas a granel; la
division de las partidas a granel y su distribucion en unidades menores; 10s servicios de entrega; 1os
servicios de refrigeracion, amacenamiento y estacionamiento; la promocion de ventas, la
comercidizacion y publicidad, la instalacién y los servicios posventa, incluyendo los de
mantenimiento y reparacion y los de capacitacion. Los servicios de distribucién estdn comprendidos
generalmente en las partidas de la CPC 61, 62, 63 'y 8929.

Los servicios de comisionistas consisten en ventas efectuadas mediante una comisién o
contrato por un agente, comisionista 0 subastador u otros vendedores mayoristas de bienes o
mercancias y de servicios subordinados conexos.

Los servicios de venta a por mayor consisten en la venta de bienes 0 mercancias a
comerciantes minoristas, industriales, comerciantes, empresas u otros usuarios profesionaes, o a otros
mayoristas, y 10s servicios subordinados conexos.

Los servicios comerciales minoristas consisten en la venta de bienes o mercancias para el
consumo personal o familiar desde un lugar fijo (por emplo, unatienda, quiosco, etc.) o fuera de un
lugar fijo, y los servicios subordinados conexos.

Los servicios de franquicia consisten en la venta del uso de un producto, nombre comercial o
forma particular de actividad empresarial a cambio de comisiones o regalias. La franquicia de
productos y de nombres comerciales supone el uso de un nombre comercial a cambio de una comision
o regaliay puede incluir la obligacion de la venta exclusiva de productos con ese nombre comercial.
La franquicia de la forma de actividad empresarial supone la utilizacién de todo un concepto de la
actividad empresarial a cambio de una comisién o regaia y puede incluir € uso de un nombre
comercial, un plan de actividades mercantiles y materiales de capacitacion y servicios subordinados
CONEX0S.
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ANEXO 3

Seguros;_definicién de "pdliza general”

La pdliza generd es una pdliza que suministra cobertura global para los bienes y las
responsabilidades de una misma persona juridica que estén situados en diferentes lugares. La pdliza
general sdlo puede expedirse por €l departamento comercial de la casa central de un asegurador o de
su sucursal autorizada a nivel provincial. La demés sucursales no estan autorizadas para emitir
pdlizas generales.

Pdlizas generales que tienen por objeto asegurado grandes obras de construccion del Estado:
s los inversionistas en grandes obras de construccion del Estado (es decir, las obras enumeradas con
ese carécter en los anuncios anuales de la Comisién de Desarrollo y Planificacion del Estado)
cumplen cuaquiera de los requisitos que siguen, pueden contratar pélizas generales con aseguradores
instalados en & mismo lugar que la personajuridicainversionista.

Lainversion en € objeto asegurado proviene totalmente de China (incluyendo la reinversion
efectuada en China por empresas con inversion extranjera), y la cuantia de la inversion del
inversionista representa més del 15 por ciento de lainversion total.

La inversion proviene parcidmente del extranjero y parciamente de China (incluyendo la
reinversion efectuada en China por empresas con inversion extranjera), y la cuantia de lainversion del
inversionista chino representa més del 15 por ciento de lainversion nacional total.

Para las obras cuya inversion procede totalmente del extranjero, cada asegurador puede
suministrar coberturaen forma de pdlizas generales.

Pdélizas generales que abarcan diferentes objetos asegurados de la misma persona juridica:
para los objetos asegurados que se encuentran en diferentes lugares y pertenecen a la misma persona
juridica (con excluson de las empresas y sectores financiero, ferroviario y postd y de
telecomunicaciones), podrén emitirse pdlizas generales sobre la base de cua quiera de las condiciones
gue siguen.

A los efectos del pago del impuesto sobre las primas, podran emitir pélizas generales las
compariias de seguros constituidas en el lugar en que se encuentre la persona juridica solicitante del
seguro o su dependencia de contabilidad.

Si el objeto del seguro se encuentra en més del 50 por ciento en una ciudad grande o mediana,
los aseguradores de esa ciudad podran emitir pdlizas generales independientemente de que se
encuentre o no en ellala personajuridica solicitante del seguro o su dependencia de contabilidad.

El seguro de automoviles, el seguro de crédito, e seguro de responsabilidad de los
empleadores, € seguro obligatorio y otros tipos de seguros excluidos por la Compafiia de Seguros y
Reaseguros de China no podrén otorgarse, total ni parciamente, por aseguradores gue no estén
situados en & mismo lugar que € objeto asegurado, ni mediante una pdliza general.



